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Litwo! Ojczyzno Moja!



AITBA, MASI AMYBIHA?

Iateist caoBel Apama MinkeBiya Bepaae i mamsTae 6apall KOXKHBI MAASK i MHOTIS
6eAapyCI>I. Al cam ynepmpiaio nasHaémiyces 3 «ITanam Ta,A,aBymaM» Y IIKOABHBIS TAABI,
aA€ IpayvbITay TBOP AABOAL HEAXBOYA, K yCE, HITO poGiuua IIAaBOAAE 3aTraAy, 60 rara 651}”7
a0aBsA3KOBBI 9A€MEHT IKOAbHAH nparpaMsl. Taabl He OBIAO i HE Marao ObILb y TAAACTKA
Taro MarAblOACHAara pasyMEHHsI TBOPA, SIKOE 35BiAacs IIacAs, pasaM 3 HAaKaIlACHHEM
yAAaCHAra >KbIIIIIEBara AOCBEAY, Y THIM AiKy — aMirpaHukara. AAHaK 3 IPBIYBIHBI CBAEH
MaAAyHIYacIi i MeAaABIYHACI, MaAiTOYHa-TagacHBI 3aKAIK — iHBaKaIlbld, a TaKcaMa
mapar ¢pparMeHTay TBOpPa, MOILIHA YPa3aAics ¥ maMsIb, i HABaT 3apas, MacAs OOABII K
maycTaropass, mary ix csabopna asxaamaBanb. «Ilan TapsBym», nepramagarkosa
NPBIHATH 6e3 acabaiBara dHTY3is3My, TOABKI 3 YacaM CTay AAs IAASIKay HapOAHAM
aMmamesy, 1 3apa3 AlYbIILA IMIIA3YPaM AiTapaTyphl i KyABTYpPbl, KyABTaBBIM TBOpaM
Apama Minkesiva, AdKAaparpisii rapibokara narperAThIaMy. Ha im BBIXOYBaronma
9aproBbls MAKAACHHI ITaAsKay. AiTapaTyprIﬂ KPBITBIKI Al4allb, IITO ITadMa «ITan
TapoByur» akasaAsacst 3BBIINYACOBAM: SIHA AACKAHAAA AAAIOCTPOYBac HAIIbISTHAABHBI
XapaKTap MaAsKay, AKis IOYHBIA CYyIAP3YHACUAY: aA CBapAiBacli i KpalHsATa araismy,
Aa TTaABIMAHAIA, aXBspPHara MaTpeIATEI3MY. BakHa Takcama aa3Hadbllb, mTo 17 rasoy
TaMy ananeio Minkepida TBOpYa pasrapHyy y BeITAsIA3€ KiHadiabMa 3HAKAMIThI HOABCK]
paxbicép — Anpaxoan Baiipa. S marasiazey ¢piabM >KbIBY4BI TaKCaMa I1a-3a POAHBIMI
MACIHiHaMI, XaI g HeAaA€Ka, y uyamickaii [ Ipase.

ITAYBIHAEM AAPAJKBIIIb KAAI CTPALIIM

Onanes «Ilan TapaByur», rata HemacpapHae HACTYIICTBA AMIrpallbli. Ecup yce HaACTaBbl
MepKaBallb, IITO 1a3T BEAbBMI APIHHA MAaYyBay cs10e Ha BRITHAHHI ¥y CDpaHubli. 9Mirpaub151
SIMY aOpbIAAQ. Enne A1061y I Tapbixa, He 3BaXkKato4bl Ha IPBITasKOCLb ropaaa. Tamy OOABII
YBIM 05Ty 9BIM OKBILLEM EHOKBIY ycITaMiHaMi, Haimepiu 38 Masapoci. Sk Ar06iy mayrapaus
Cakpar fHOBIY, ka0 A00pa micanp, Tpaba apdyBans csibe HsamyacHbIM '3 i Minkesig
SAKpa3 apdyBay csibe HemryacAiBbIM. EH 651}”7 3MIrpaHTaM 1 MAAITBIYHBIM YLEKA4OM, AA€
ATO He BAPHYAIL 3 MsDKbI Hasap! (Xail mpa raTa maMsATAoOLb THISA MAASKI, Y SIKiX MiABEHBI
CyaHM4YbIHHIKay pacCEsHBIX Ma yCiM CBElE, AaA€ CaMi SHBI HE XOYYlb NPHIHALL Ad csabe
HaBaT aAHOH CSIM 1 }"fueKaqoj’r!) ITpayaa rara 1i He, MTO HAIIYACIE — HATXHAE, AA€ KaAi 6
Minxkesiu 3acTaBaycs Ha Paasime, ABIK MOXKHA 3 YIIYHEHACIIO CKa3allb, IITO MaOBbIIb HE
65140 6 raTara TBOpa Haarya. Y npaaory ananei Minkesiy micay abcaarorHa mysipa:



»Airsa! Tl sik 3papoye y Hac, mast AitupiHal...

IIITo BapTa THI, Al|9HIIb TOM HAAEKHBIM YbIHAM,

Xro ns16e yrpaniy. Bocs kpacy TBato xbIBYyIO,

3Hoy Oauy i amicBaio, 60 CKPO3b CyMYIO .
ITimyusr «I'Tana TaAaByma» Ha ,,[TAPbIKCKIM 6py1<y”, CSAPOA 6yAbIHKa}”I 1 ByAlll BAI3HAra
ropaaa, Minkesiy ne 6aqb1}°f POAHBIX KpasiBiaay yxo 10 rapoy. En CyMaBay 3a POAHBIMI
MACIiHAMi i KOXXHBI (parMeHT Taro pOAHAara KpasBiAy CTaHaBIyCs AASL ATO OOABII
KAaIITOYHBIM YBIM TaABl, KaAl TaM >KbIY i BeIXoyBaycsa. LIyAOYHBIA, >KBIBBIA KOAEPBI,
sAKiMi BbIMaA€yBay ANYBIHY, BBIIIABIBAAL 3 BsAiKal AIOOOBI i mIMaTrapoBai pasayki
3 banpkaymrysinaii.
3a cBalo AHTBIYPaAABYIO MaAiTBIYHYIO A3elHacub Apam Minkesiu mpaBéy S5 rapoy
y ccoransl, apaHak He § Cibipsl, ase y Canxr-Tlensp6ypry, Mackse, Apaace i Ha Kpoime.
ITakinyy Paciiickyro Immepsiro y 1829 roase i mpaBéy pamTy cBayro SKbIIIs ¥ BBITHAHHI,
nepianayaTkosa aceys ¥ Prime, a 3atsivm nepabpaymsics y [Tapeik. Y MaTapbIsiABHBIM
CIHCE XKBIY aAHOCHA Hs10Aara, OyAyusl BBIKAAAYBIKAM CAABsIHCKal AiTaparyps  Kaaex-
-A3-Dpanc, AbL ,He aAHBIM XAcOaM XKbIBE yaraBek.... Byayust ¥ [Tapoiksr, y 1832-34 rasax
€H i Hamicay cBato amaneio «Ilan TaAaBym». Jlxpas moyHay mapasail 3aBspUIBIAACS,
yXKO Apyroe macasi maycTaHHs Ha yaae 3 Tapssymam Kaciromkam, Aicramasayckae
naycranHe. SlHo craBiAa mepaa caboro 3a MaTy apHayaeHHe Pausr [Tacmaairait y mexax
1772-ra ropa. ATppiMasacs yc€ HaaABapoT: OblAa CKacaBaHA HaBaT I9YHasl ayTaHOMis
Taro Hewsialukara ,[Toabckara kapaaejcrsa” y pamkax Pacifickait Immepsri. Y pamxax
panpacii 651}"7 3a4bIHEHBI BiaeHCK] YHIBEPCITAT, y AKIM By 4bIyCS Aaam Minkesiu. 3a MSDKY
YIISKAlL HE TOABKI MHOT15 YA3€ABHIKI IayCTaHHS, na36a)°rAeHbm Ma€HTKAYy apbhICTaAKPATHI,
aae i ThisL, KaMmy marpaxkaai panpacii. Heysabase 6p1aa cxacaBana bepacueiickas ByHisl,
6b120 apAMeHeHa AsestHHe CratyTa Bsiaikara Kusicrsa Aitoyckara 1588-raroaa, imavasacs
AdTaAaHi3aIbIA i pycidpiKallblsd Tae TaAaHI3aBaHAN ,»/\iTBBI". Byayusr y [ Tapeiksr Minkeiu
qyy i 6a4bly OSCKOHLYIO IPBI3HIO, Tapadblsi ABICKYCil BAKOA MITAa3rOAHACI] NajCTaHHs
1 y3aeMHbIA aOBiHaBayaHHI. SImy xanmeaacs HaA6aASéprub BBITHAHHiKay, MAATPhIMallb
[aTPBIATHIYHbBLS A9y 1L, a0’ I AHAL b OMIrpaHTay i HAPOA BAKOA 1431 AaAciiinail 6apanb0bl
3a He3aAeKHacIb. BapTa 3BAPHYIb yBary Ha IaTyi0 BaXKHYIO aKaAidHACIb. Y KaHIIBI
IasMBbl, MAIOYbl Ha YBase CTPadaHbIA PAITKi aAsapkayHacni, Minkesiu aroecamaiBae
csa6e 3 [Toapmruaii i maasikami.

» MBI Y CBEIIE, K HANPOIIAHbIA TOCI],

Y 6yay4bIM, i ¥ THIM, IITO Ha IArOCLE,

Aa3iHBI Kpail Taki icHye § Bora,

A3se mrvacis AAs maAsika €cljb HIMHOTrA:

Assanincrsa kpai! En IpaA BaybIMa yCTaHE,

CBsITBI 1 YBICTBI, SIK IIEpIIAc KAXaHHE .
[Hakmr ka>ky4sl, KaAl IasT Mae Ha ¥Base HE3AACKHIIKis, BHI3BBOABHBIA ITAMKHEHHI, €H
kaka mpa [Toapmruy i maasikay aa skix aasyvae i csi6e. Minkesiy, Ipa JKOTa 3 HallickaM
raBOpHILLIA, IITO €H HIKOAlI He na6b113a}"7 Hi y Bapmase, ni j Kpakase, apuypay csabe
IpaMaA3sHIHAM 1 CIaAKaeMIlaM 3BBIII 400-rapoBait TPaAbIbIl IMIMaTHAIbITHAABHAN
Paunl [Tacnaairait A6oaByx Hapoaay. Beaapycka-airoyckast masixra, 3 Ko maxoasiy
M1a3T, AAYHO OblAa TaAaHI3aBaHAMH 1 AASIABHAHT y AausiHeHHI A2 Kaponsi-IToasurusr, agHax
3aXOyBaAa Mavyl L€ TOHAPY 3 aAMETHAH TiCTOPHIi Tae ,»/\ITBBI .



»\€c A3iyHBI [Toabmrusr i AiTBBI.
Snbl y MaKyl1e, 1y I9aciii Tak XKBbIAl,
S 3 xoHKal MyX — cam €ro!”

— kaxxa y maame I'epBaspl.

SMAAAS AVTYBIHA”

AAHAaK y acHOYHBIM, 6yqubI ¥ omirpausi, Apam MinkeBiu cymaBay 3a cBaén
Hasarpaausinaii i Mapsy ab BsipranHi Ha cBato ,Maayo Aiusiay”. ¥ «ITany Tapasyury»
€H ip2aAisye i cakpaaisye raTyio crpavanyo Papsimy i ¥>ko ¥ mpasory BeIMaA€yBae se
npsiraxocis. [Tast npaacrayasie Canainosa sk ,apKaAbll0. — KpaiHy BeyHara mr4aciys,
A3e HsiMa TypOoTay i mpabaemay, a XbILLE OsOKbILb CBAIM CIIAKOHHBIM, YIIapaAKaBaHbIM
phITMaM. »2Maasas Afupra”, raTa Mecia acabAaiBa BadkHae, 3 SIKIM 3BSI3aHBIS raAOYHBIS,
XKBILLIEBBIA YeriaMiHbL ['aTa MOXXKa OBIIIb KpaiHa A3s11iHCTBa, A3€ YaAaBeK pocipapmaBaycs,
Ia3HaBay CBET i AacmsiBay. ,Maaas Aitupina’, MOXKa 3aiiManib GOABIIYIO aAbOO MEHINYIO
npacropy. SlHa He Mae AaKAaAHBIX MEXXay, 3aTOE Mae CBAI0 AAMETHACIIb. [ 3TyI0 aAMeTHACIIb
CTBaparolb HE TOAbKI MECIIBI, AA€ 1 AFOA3] Ca CBA€M KyABTYpPaM, FiCTOPHIAH, TPAABILbIAMI
i BepaBaHHAMI. 3Tt Mecupl, acabaiBa OaisKis C3pIIY, aABIIPHIBAIOLD Mi(l)aTBopqy}o
POAIO, CIIPHIAIONb 1A2aAI3aLIbI1 YCITaMiHAaY i }”736yA>KanuL HACTaABTiIo. ,,MaAbIs paAsiMm”
s’ﬂflAmouua MOIIHAaH iIHCHIPAIIBIAH AASI TBOPYBIX AIOA3CH. SIHBI Aa3BAASIONb apapBalilia
aA 3MEHAIBail, HAMAGYHaH OYASEHINYBIHBI § IIOIIYKAaX AayHsra IIYacLsi, IIPacTarhl,
BBICOKAH MapaAiliTOECHACH: HallbIIHAAbHAM, dTHIYHAH, PaTisiHAABHAH i rpaMaA3sHCKaH.
Minkesid moaina aa Mani boxaii:

» LK TbI ¥ XKBILIIE MsIHE KaAICh BAPHYAQ [[AAM...

Tak Hac BsIpHi 3 BHITHAHHSI Ha 3IMAI0 AHYbIHBL,

ITepansaci aynry Maro aACIOAB, 3 YY)KBIHBI,

Aa y3ropkay THIX ASICHBIX, AQ THIX AYTOY 35 ACHBIX,

Haa cinim HémaHaMm packiHyTBIX, IPBIMIAEHBIX,

Aa TeIxX NaA€y, pa3MaAsIBaHBIX MaA OArakiTaMm,

ITmwaninai 3aaaToi AbI Cepa6prCTbIM JKBITAM,

Trix, Ase cBipamnKa, K OypLITHIH, y IpadLibl GeAail,

Ase pA3€e A3SITAABIHKA A3EYYBIHKAH HACMEAAM,

A jcé abBeaseHa, OBl CTYXKKAIO, MSDKOIO,

3 irpymkaii-o3i4Kaii, mto cTairp TaM ciparor...”.
Cam Miuxesiu npsisnay, mro y «Ilany TapsBymy» € mpaacrasiy issaaisaBaHyio,
MipiuHYIO KpaiHy, SIKOH Y TaKiM BBITASIA3E HIKOAL HeE 6b100. Aae X, 3 Apyrora 60Ky, HE
IapAsITae CyMHEBY, IITO T9TAK MaAsAyHiva i mepakaHayya mor Minkepid nmpaacTaBinb
IPBIPOAY 1 paaAil XbILILSA MECLaY, AKisd Ma-calpayaAHaMy A106i}"7, raTa 3HaYbllb, POAHAH
Haparpaausiabl. Y masme 0ad4biM AaKAQAHBISL IHTIpEpBI IIASIXCIIKAra ABapa i 3aMKa,
KaAAQPBITHBISI IHABIBIAYyaABHBIS 1 TPYIaBbIs MapTPIThL. 3 BsiAikail A0OOYIO Aa CBAiro
Hapoaa Minkesiu nmakassae npblBa6Hacui i caabacui masxerkara Kbl s, raBOpPBILb ab
HermasOexxHall 3MeHe NaKaACHHSAY, a0 HeabxoAHacIi AAHAYACHHS MapaAbHara abaivyya
HaIbll.
Apam MinkeBid cAymrHa Aidblljlla 3aCHABaAbHIKAM HOBara KipyHKY ¥ IIOABCKai
AITapaTypbl —paMaHTBI3MY. Eu 3 Bsaixaii yBarau HarAb16i}"7c;I Yy HapoApHae capla,



AAAIOCTpaBay >KBIBBI AYX HapOAHara cBeTapadyMmeHHsA. Harypaapnacup csaasHckara
OOBITY, Bepa ¥ TasIMHIYBIS CIABI I IIPHIKMETHI papMaBaAi § HAPOA3E BBICOKI MapaAbHBIL
MATIHIIBISA, pa6iAi HaTPblsipXaAbHA-KaHCEPBATBIYHYIO TPAABILIBIIO 3TAAOHAM IIAaBOASIH.
TaKiacneKTnaaTAiqm}“zBa>KHef/’1Lub1M 3aC3L[bIHAbHa-HO6bITaBy}O a,A,MCTHaCLU)6CAaPYCKaI‘a
CSIASTHCTBA. Bo6pa3 pycaAki — aA3iH 3 CAMBIX 3araAKaBbIX Y HAPOAHAM A9MaHaAOTii. ko
cama 11a cabe CyBsi3b PYCaAKi 3 BAAOM, AECaM i IIOAEM, IPHIHAAE)KHACIIb, 3 AAHATO 60Ky, Aa
CBETY IIAMEPABIX, 2 3 ADYIOra — Aa AyXay IPBIPOABI, HAII3YHACLH Y AAHOCIHAX A2 Aabpa
1 AlXa, yTBaparonb BAKOA I'3Tal iCTOTHI CBOCaca6AiBYIO aypy 3BBINIHATYpPaAbHACI, SAKas
HE Maraa He nmea6iub TaA€HaBITara AiTaparapa.

KAMY HAAEXBIIb MIIIKEBIY?

Aa BBIAATHBIX AIOA3€H axBoya HpbI3HAMOLLA I Aivamp ix cBaimi yce, a6rpyHTaBaHa
aab60 1 maskam 6ecmapcrayna. [llmar raBopsinia npa HaTXHsIABHAE, BsiAlKae 3HAYIHHE
Miuxkesiua aas beaapyci, Airbl, Ykpainbl, 6aakaHCKIX KpaiH, a TAKCaMa AASI TATAPCKai
1>KBIAOYCKAM KYABTYP. Israganmomusasae maraaHe MayIIAbIBAallb HAMIA9Ta, KAAlEH BYYBIYCS
y Biapmi. Tp36a HaMsATallb, IITO TaradacHas BiapHaA yayasiaa cabor0 cBOeacabAiBBI
KYABTYPHBI KaIl€A, A3€ BapbIAiCA: XKBIAOYCTBA, 6eAapquI)1Ha, MMAABIIYBI3HA — MaA
IiABHBIM BOKaM HAAQYHA np1,16b1Aa1”4 paceiickail apAMiHicTpanbli. Ycé 5, y mepuryo yapry
,CBaiM, y 60ABIIAT 200 MEHIIIAMH CTYIIEHI, ITO AlYallb NAASKI, 6eAapycm 1 AITOYIIBI.

Y mapary nybaikausisy i 6eaapyckix, i airoyckix 6auHa, mWTO icHye crmakyca Kaai He
nepansarayns Minkesiya Ha cBoH OOK, ABIK, HNpPBIHAMCI, TAAKPICAILIL Y IM HEIITa CBaE.
I'Ta-moiimy, HaliMEHIIBIA MAACTABHI Al9bIIb MiljkeBiva cBaiM MaroIb AITOVIIEL, 60 CAOBBI
»/\iTBa, Mast AfubiHa” i KapoTKivac, kaai masT b1y y KoyHe — Hivora He 3Havanb. Bsspomsr
aiToycki nmpasaik — Maperoc IBamxkepiuyc Hamicay sicHa i BeipasHa: ,Bam Ilan, Bam
Tapaymr”. Fu masar mae IP3T3H3I1 Ad 11a3Ta, WITO TOH IPAACTaBiy , AiTBY”, AbI 3a0bIVCs
npaacrasinp AiToynay. I'Ta-moiimy, €H xpeiyaye pAapamua. ¥ mavarky XIX craroaass as
Hagarpaaka He 6b1a0 xaMoMiTay, aTHIYHBIX AiToyuay. Csiasine 6b1ai Geaapycami. Iarta
iXHBI parbKAOp: a6paAbI, 3BbIYai, MOBY, BEpaBaHHI i TPAABILIbII 3HAUIIAL AAAIOCTPABaHHE
y TBOpax Miukesiva i ¢isamaray. ,AiTBy” i MpbIMETHIK ,AITOYCKI  MasT 3 MOYHBIM
IEpaKaHAaHHEM aAPO3HiBaAY aA »KMYA3Ka-AITOYCKAH~ MOBBI, KYABTYPBI i 3THacy. 3aroe
AbIpaKTap My3est Apama Minkesiva ¥ Biasui — PrimanTac [1lasbHa 6e3 anisikail KpbIyabl
kaxa: , 5 BeabMi ar00Aa10 MinkeBiua, aae A He HasBay OBI SITO ,,ITOABCKIM AiTO}"luaM”.
AyMaro, IITO Ha SIKOM MOBE YaAaBEK ITilla, TAKYIO i HALIBITHAABHACLID Bbx6ipae... He Bapra
IarABIOASIIIIIA ¥ PO3HBIS TCHETHIYHBIsI HIOAHCHL, aAKYAD [IAX0A31Y, KiM Ob1Y, 60 HeKaTOpbIs
Ka)XYIIb, IITO M€Y €H i TPOXi XKBIAOYCKAH KPbIBi... AAsl Hac — raTa HeicroTHae . PrimaHTaC
[IlaabHa npbisHae, o Minkesiy pasbyasiy y AiToyuay maTpsisaTbiaM, HATXHIY AlTOYCKiX
AiTaparapay, HaBy4bIy naBari Aa cBaéii Paasimel, ase 61)1}"7 HaWIEPII MOABCKIM Ma3TaM.
ThiM He MeHII, HALBISTHAABHASL CBSIAOMACLb i MAaTPhIATHISM MilkeBiua — mbITaHHE
HeapHasHavHae. bery rpamaassninam Pacifickan Imneperi. besymoyna, Beaay pacifickyio
MOBY, aAHaK HE 5)KaAay Ha €M Hi micanp, Hi pa3MayAsllb, 60 IpOCTa IIYbIpa HEHABiA3EY
yC€, MITO 3Bs3aHAE 3 AKYIIaHTaMI. TreiM He MeHel, Kaal aAaycs ¥ SMIirpaislio, MApKyIo,
IITO €H HE MOT KapBICTAI[I]A HiAKIM iHIIBIM IMAIIITAPTaM, K TOABKI paciiicKiM. Y MOYHBIM
CIHCE, HAAGXKaY Ad ITOABCKAra 3THACY, TAKOABKI IIASIXTA VKO AAYHO OblAa altaAsidaHast
i akaraaivaHas. ApHak MinkeBivya HeAbra Ha3Balb i ,,CTONPALIIHTHBIM naasikaM i caM



¢H cabe TakiM He Ha3bIBay. En HaWNepu NpPbpI3HABAYCS Y AIOOOBI A2 Tae 35IMAi, A3e
Hapaasiycst i Bblpac. Ase y6aubly i apdyy HpbIraskocib HaBakoabHara csery. Age
AAAYYBIYCS AQ HAPOAHAM KYABTYPBI: CBATAY, 3BbIYASY, a6paAa}°7, A€TEHA, ITECHAY i Kasak. Ycé
rata €H TBOpYa CKapbhICTay y MPbIBATHACLI y CBaixX 6arapax, a Takcama y mece « A3SABI».
Beaapyckae, csiasiHCKae aTaydHHe MinkeBid Beaay xaryst 6 3 Tae IPBIYBIHBL, IITO 6I>IBa}"f Ha
KipMamiax i Biceaasix. Y cBaix apThIKyAax AAs ,,IToabckara ITiairpsiva” (Pielgrzym Pol-
ski) én Ha3bIBay raTHI HAPOA, 3 IKIM y 3HAYHAM CTYIIEH] cs16e arasicamaiBay — Geaapycami.
IsTae meITaHHE: ,KaMy HaAEKBIIb Minkesiu?”, s 3aAaBay HEKAABKIM BSIAOMBIM
66AapycaM. Yaaasimip Mapxean, airapaTypasHaBel, MasT i IEpaKAaAYBIK 3asBiy:
»~Camo mpbicBoiiBanHe MinkeBida He aacup Hisikae Kapbicii. ['aTa — mpaBiHIbIliHAS
masinpbis. Ex — ycixHbl, Kaal Tak cyp€3Ha rasiasens. [Ipocra Hama 3apada — yCIpbIHSILb,
ycBsiaoMinb Minkesiva sk cBaiiro. Ilapdac, xaai maasiki i AiTOYIBI ycBeAaMASIOLD
KaHKPAITHA, TO 6€AApPYCHI 193 HEAACTATKOBA . YAaA3iMip Mapxeas 3s1yasieniia ayTapam
KHiri BeipaaseHail y 2003 roase: «Iasax aa Beaapyci: Apam Minkesiu — npaaBecHik
AAPaAKIHHSA 6eAapyc1<aI?1 AiTapaTypeI>.

Aacaeauniki TBOpYaCHi Minkesidya apHasHa4yHa CUBSIPAJKAIOLlb, INTO HAa BBIXaBaHHE
6yquara 1asTa BBIAATHA IAYIIABIBAAL: napa6a1< baasxcatt, ma MAHymIIEI »YAICT, AKi
packasBay Masomy AaaMmy posHbis Oeaapyckis kaski. Takcama cayxanka [aHceyckas,
sKas BEAAAA IIMAT HAPOAHBIX MECHAY i Ar00OiAQ CIIABAIp, CISIBaAQ iX y OPBICYTHACLI
Aaama. Bocp Taxist, mpocCThIs, 4yXKbIsI AIOA3] MI)KBOABHA, SIK I'3Ta 65140 i Y BBIITAAKY
Anasixcanppa Ilymkina, npeimdamiai 6yayyamy masty aw60y aa ¢pasbkaopy. Aapausi,
y aAHBIM KAace 3 Minkesivam Byusrycs Sn Havor, 6yAy‘~II)I 6eAapyCKi 1asT i paAbAAPBICT.
Caeranorasia ix aO0ABYX CKAaABaycCsl [1aA yIABIBAM HaBaKOAbHAra acsipoaA3st. Takim
ypiHaM ApaM MilKeBid4 HamdyHa 3 MAaACHCTBA Beaay 0EAAPYCKYI0 MOBY TaMTIHILIBIX
csasiH. [TaBoaae pacaepaunika TBopuacui MinkeBiva — Aaera Aofiki, MardsiMa MpoAKi
masTa 6b1Al Oeaapycami, ITO 65140 6 LTaAKAM HATYPAABHBIM.

BE3 BEAAPYCI HE BBIAO B MILIKEBIYA

Aapausl, Aaer Aofika Aiubiup, mrto ,0e3 beaapyci He 6b140 6 Minkesiua, aa60 €H ObIY
ObI KIMCBII1 IHIIBIM, XyTY9H 3a € — KIMChLi MEHIUBIM . ,Deaapych — Mec1ja HapaA>KIHHS
Minxesiva. HaBarpasgusina — 3siMAsl, Ha SIKOM €H poc, rapasaycs. | nepmas Bydoba
— Y HaBarpaACKix AaMiHiKaHIAy ObIA2 Ha 35IMAI 6eAapyc1<aI71, i mepmpr paman XIX
CTaroOAA3sIayvaycsi HaA 6eAapyc1<a1°4 Cais3310... M1 He 6eAapyci3yeM Minxkesiva,anpocra
CLIBSIPAJKAEM SITO IPBIHAACKHACLD Beaapyci yBoryae, beaapyckamy Hapoay, beaapyckaii
KYABTYPBI, AITapaTypsl i riCTOPBHIL... »AinpBiHI3aM™ — ricTapplyHast (basa 6eAapyc1<acui,
MyTal bl 66Aapyc1<acui map ynabsiBaM amassiyBaHHs. CrymneHs 6eAapyCKacui ¥ se
cneumcl)quaﬁ He3BbIYaliHacLi . Aaer Aoiika micay: »BAAIKI MOABCKI TAdT 3acraycsy Macu
CBSIAOMACIIi HE TOABKI SIK CTBapaABHIK HMISAIYPaY, aAc i K 35MASK, 3auapaBaHbl beaa
Pyccro, eitHpIM $parbKkAOpaM, AymIol KpbIHiuHa-ybicTail. [IpacTopa aymax i mauynusy
IadTa MI>KBOABHA 3A1Ba€Illa 3 BAKOAILIAMI MalTO A3S1[IHCTBA, HallayHsEI11a A YbIHHBIMI
BOATYKaMi, paxaM, IeCHAH i MaTubIHaH Kas3kai. [aTa TyT, y Hac, 3pA3eHCHIYCcs 1yA maasii
Minkesiva’.

Ha nertanne: xiM AAsL STO 3’;1}"7Aﬂeuua Apaam MinkeBid, BBIAATHBI 6eAapyc1<i oasT
Peirop bapaayain apxasay: ,Aast msHe MinkeBiu — mocraup yHiKaAbHasL... Eu aas



MsHE 3AYyAS€lla IMiCbMEHbHIKAM, HAPOAJKaHBIM 66Aapyc1<a151 3aMAi. Fu cnaAiy cpae
HEPUIBIST BEPUIBI, HAMiCaHBIA Ha 6eAapyCKa1"4 moBe. Moxa s Tpomki nepa60Abu1Ba10,
ase ckaxy: Minkepid — 6eAapyCKi Ia3T, Xallsl ATOHbIA BEPIUbI HAIiCAHBISA MAa-TIOABCKY.
sronae cBeraapyyBaHHE, ATOHAE MBICACHHE 3’51}”7A5110uua 6eAapyCKiMi... S BapTaycsa Aa
Aro TBOpYACIi IIMaT pa3oy, TaMy IITO si€ HEAbI'a A KaHIIA CIACLIiTHYlb 3 IeplIara pasy.
Y sronail AipmIpI i 6asrapax écup AYLI3YVHACILlb, 3aMiAaBaHHE POAHAU 3AMAEH i s1e
npeipoaaii. Kaai usitaem Minkesiva, To apuyBaemr csabe 66AapycaM”. ITpanixaEHa
axapakrapbi3aBay acoby Minkesiva Hia TiaeBiu y cBaim Bepmsr «Caner Apamy
Minkesiuy»: ,,I jc€ Taki aAéc apA3s4bIy HaM, HsMHAYaM: Tak, BOAATaM ThI y3poc Ha HiBe
nHamait, Kab caase [Toapmrusr ITACAYKBILIb IISPOM, Aae, BAAIKI 1 y A00OBI i ¥ ckpyce, To
cTay i BeuHail caaBail beaapyci, fle kpackl yapoyHbIM HCCHﬂpOM”.

ABIK YAMY MILIKEBIY HE ITICAY ITA-BEAAPYCKY?

Toe, wro Minkesid Beaay i Geaapyckyio, i pacifickylo MOBBI — HE IIAAASTAC CYMHEBY.
"3 YCiX CAABSIHCKIX HAPOAAY PYCiHBI, I3Ta 3HAYbILIb CAASHE ITinckai, vactkoBa MiHckan
i Tapapsenckait ry6epH;1}”7, 3axaBaAl Haﬁ60Abmyfo KOABKACLlb aryAbHaCAaBSHCKIX
pricay. Y ix mecHsx i kaskax écnp ycé... «Airoycki CraryT>» HamicaHsl iX MOBaH, caMai
rapMaHigHail i 3 ycix CAABSIHCKiX MOY HaMIMEHII 3MEHEHAH , — TAKYIO ALI9HKY BAPTACLIIM
6eAapyc1<aﬁ MOBBI AaBay AaaMm MilkeBiy, mpaljyiousl BBIKAAAYBIKAM KapaAeyckara
yuiBapcirata Kasex-pa-Ppanc y Ilapsoxsl. Aacaeausiki siro TBopuaci 3HaiImai He
menu 3a 30 6eaapycismay y camim «ITany TapaBymy». Apipakrap Aoma-My3as Asama
Minxesiva y HaBarpapxy Mikoaa [ait0a xasxa, mrro Minkesiva manpakaaiy ,lcaBaHHi
IIOABCKAl MOBBI THIMI ,[IPaBiHIIBISIAI3MaMi, apAHaK IadT aAKasBay, WITO Y KbIBac ix
CBJAOMA I MaTaHaKipaBaHa.

Kaai MinkeBid ckappICTOyBay MACIIOBYIO TaBOPKY, KaAi BeAay MOBY IIPOCTara HapoAa,
KaAl A00iy cBaio ,Maayro AildpiHy”, ABIK YaMy €H He micay ma-Oeaapycky? Toe, mro
ui6oita y [1IBeitnapoii 661y 3HOIA3eHDI Bepi MiljkeBiva nma-6eaapycky, rata ycsiro TOAbKI
3parapka. loe, mTo 6CAaPYCKiH BEpIIBl €H CHaAiy, rara takcama He ¢akrt. I'la caoBax
Mixkoas! I'aiibp1, MardsiMa, I PBI OOABII CIIPLIAABHBIX YMOBaX €H Iicay OB1 TBOPHI i Ma-
-6eaapycky, aae He ObIAO sILIYd Hi OeAapycKaraysITaya, Hi Geaapyckara BoiAayLa. Y mavarxky
XIX craroaasst amaab ycé apykaBaHae rpaMaAcTBa ¥ beaapyci xapricTasacsa moabckai
moBai. Ha €1 BsAOCS BRIKAQAQHHE § TAaBATOBBIX TIMHA314X i KAAIITAPHBIX By YbIAilIYaX.
Ha €i1 HaBy4yaai HaBaT cAASHCKIX A3s1eH y mapadigabpHbIX mKkosax. Y 1810-1820 raast
3HAYHBIM LI9HTPAM IOABCKaH aAyKansli § Beaapyci shfrAﬂAaCﬂ [Tosankas esyinkas
AKaAdMis, ca CIieH SIKOH BBIMIIAI MHOTisI By4OHBIsI, micbMeHHiKi, Mactaki. CraHOBimIYa
aMsiHiAacs TOABKI § 1836 roase, kaai mapckim 3arapam OBIAO 3a6ap0HeHa BBIKAQAAHHE
Ha IIOAbCKAal MOBE ¥ Binebckaii i Mariaéjckait Fy6CpHHX. VY acrarnix ry6epHﬂx HOAbCKae
HaByYaHHE 3aX0yBaAacs Aa maycranHs 1863 ropa. Berkaaaubiki sBbI9aiiHa KapbICTaAICs
TPaABILBIHHBIMI Tparpamami, ckaaasensiMi § kanusl X VIII craropass Aaykansiiinaii
KaMicisii.

Tp:-)6a TaKcaMa IpbI3HAILlb, HITO CAMO ITiCAHHE na—6cAapyc1<y}°fToﬁ qac OBIAO SIIY BAAIKIM
BBIKAIKAM, XyT4Y3 3MaraHHEM, YbIM AlTapaTypHail TBOPYACIIIO. Mosxa mamous panbio
ThIA, KISl KaXXyLb, IITO IMa3T TaKOTra MamTa6y Ak Minkesid He 3p0A€Y ObI paaaizaBanna



na—6€Aapyc1<y. A AMBICAOYIIBI 3TOAHA IPBISHAIOLb, IITO ¥ CBaiX Aictax Mimkesid mmar
pasoymicay ,beaapycy’, ,6eaapycki’, ase adinpliiHa, Ha3BbI Takoi — , beaapycn, 6eaapycki”
— Y CydYacHBIM 3HA4dHHI TaAbl sm4d He Obiro. [lamsimue ,bBeaapycs” apHOciaacs
ImepaBaXXHa Aa Bine6ckaii, Mariaéyckan i ycxoaHAH yacTki MiHckan ryGCpHﬂ}”r,
a map ,AirBoit” pasyMeAics i HaCEACHBIA 6eAapycaMi l'apapsenckas, Minckas i yacTka
Biaenckaii ry6epusy. Haumar masueit ix apposHacip cpapMyAroe i mycuinb Ba JoKbITaK
CDpaHuimaK BarymaBiq. He 65140 i 66Aapyc1<ara IpaBaricy. Anpoq Taro BsIAOMA, LITO
iy XVIIL i ¥ XIX cTaropassx camas apykaBaHasl, KYABTYPHasl, iIHTOAITG€HTHAS 4acTKa
HACEABHIITBA, IITO MPA>KbIBaAd HA TIPHITOPHI cydacHail Beaapyci, alubiaa csabe i TO
naAsKaMmi, Iji TO PycKiMi, i TBOPBI TAA€HABITHIX 6eAapyca}“7 yacTa CTaHaBiAics 3A20bITKAMI
SAKPa3 NOAbCKAM KYABTYPBI.

YAMY MILIKEBIY HE 3TAABAE BEAAPYCAY?

Y sminory «ITana TapaByma» Minkesiu micay:

»O, Aadakania 6 MHe TaKOM yuexi,

Kab xHiri raTersa NPBIMIIAIL ITaA CTPIXI,

I ka6, xyaseao HpaAydbl, CAASHKI,

Kaai 3akoH4aI1p A0OBIS CIISIBAHKI,

ITpa A3eyubIny, AKas rpaib Af0biAa,

I mepas cxprinky rycak nary6iaa,

ITpa cipaTy npsIroxyio, ik 30pbl,

IIITo rycak rHaAa ¥ CIIO3HEHYIO MOPY,

Kab xuiri npocrsis Mae, sk ryki

Ix mecusy, y3siai csaasuki ¥ pyki!”
Kaai Minxkesiu Mapbly, Kab siro KHiri TpamiaAi ,,lIaA CAASHCKIS CTp:—)Xi”, ABIK 9aMy Y ATO
IasMe He SHAMLIAOCS MECLia AASL THIX CSAsIH-Oeaapycay? Aymaro, mrTo ma Toil camai
IOPBIYBIHE, HITO 1 HAMA TaM AITOyIAy-KaMOMNTAy, HSAMa TaTapay, Xallsd SHBI OKbIAl
¥ Haparpaaky i Meai cBaro Ms4anp. AkpaMs BalicKOyLay, HiMa TaM i paceinay, xars
MaBiHHBI OBILI XaI[sT O LapCKisl YbIHOYHIKI. Ecub TOABKI XXBIA — SHKeAD, IPaACTAyACHBI
Y HaA3BbIYAM CTAHOYYBIM CBSATAE, SIK YAAABEK TAACHABITHI i HABaT — IMOABCKI HMATPHIET.
I'sTBI pasyMHBI 5KBIA 3aKAIKAY CBAPAIBYIO INASXTY AQ 3TOABI, IIPBIHAMCI § HAI[BITHAABHBIX
neiTaHHAX. [lakasBarousr SIHkeas sk BepHara cBa€il TpaABILIBIi JKBIAA I apHAYacoBa
HOAbCKara marpei€ra, MilkeBid He IpaMiHyy NMaAKpacAillb AAYHIO 3araHy MHOTIX
MaAsKay: aHTHICEMITHI3M. Aas IPBIKAAAY, KAIOYHIK TepBasm 3HABa)XKAIBa CTaBIyCsA Aa
napaaay fHkeas. ®akrt, mro y acobe Snkeass Minkesiu rarak IPBITOXXA IIPAACTABIY
KBIAOY, 3aTO€ aOMIHYY IHIIBIS STHACHL: Xallst 6 TaTapay, He KaKy4bl ipa beaapycay-csiasiH,
raTa AASI MsiHe 3arapka. MarusiMa, 6y,A,yqb1 ¥ BBIMYILIaHAM dMIrpaibli, Minkesiu ysrapay
XBIAOY K BAHAPOYHBI HAPOA, SIKi CITAKOH BAKOY XbIBE ¥ BRITHaHHI? Moya maar apgyBay
AQ KBIAOY CIMIIATBIIO, 1]i HaBaT 3aXallACHHE, IITO SHbI, HE MalO4Ybl CBA€H IacTasHHAH
Paasimbl, yMeoLb mphICTacaBaNIIA Ad AFOOBIX ymoBay? Mosxa, canpajabl, y Minkesiya
ObIA2 YACTKA JKBIAOYCKAH KPBIBi? Y€ rara 3parapki. ¥ AIOOBIM BBIITAAKY, IUTO THIYbIIILA
Geaapycay, AbIK y IpaaMoBe Aa paciiickara BeipaHHs «Ilana TapaByma» i aajpoaar
H06eAe}"ICKaI71 npamii Tacaay Miaam 3apaBaycs THIM 5Ka IIBITAHHEM: ,,]JaMy CApOA Teposy
IasMbI HAMa csaAsgHay? Ha saxoi MoBe sHBI paaMa}“IAﬂAi?”.



I'Ta-moiimy, MinkeBiu Hamicay mro xaney i ax xaney! En iHasBay cBoi TBOp «IIAasAxonKas
ricropeist 3 1811 — 1812 rapoy y aBananuani 6s1ainax Bepmanm>». Minkesid appacaBay
CBal0 JIIalei0 HE 66Aapyc1<aMy, aAc IOABCKAMY IPaMaACTBY. lamy €H 1 mpaacTaBiy
mIAsIXEI[Kae, a He CAAsHCKae abo iHmae cacaoye, Toe, sKOE ¥ HalboABIIAH CTyINeHi
}°7Baca6A;1Aa HaTPBIATHI3M 1 BEPHACIb TPAABILBI1 Y FiCTApbIYHBI HATAACOHAYCKI IEPBISAA —
Jac Hap3ei HaBrI3BaAcHHE. | [aaT BRIpasHa cs16€ asblLbIsIHABAY SIK naTphI€TaicrnasKaeMIa
Ko HeicHylouara sik A3sip>kaBa Bsiaikara Kusicra Aitoyckara. Aapausl, apAHOM 3 mepuIbIx
cTaain, aamMiHicTpansIiiHEIX OHTpay KHsACTBA 6131}”7 saxpas Hasarpaaax.

TyT mue npeiraaBaenna amizoa 3 yapsers 2003 roaa. Tapaer Cakpar fIHoBiu arpeiMay
y3Harapoay imst AHAXs1 Apasida. Csi6pa >xypsl, aA3iH 3 HaHOOABII BBIOITHBIX OABCKIX
iHTaAEKTyaAay i rpaMaacKix A3esuay Aok Kypans, y npeIBiTAABHBIM AiCIie ITATAYMAYbIy
Bb16ap TAABIIIHATA AQYPIaTa HACTYITHBIM YBIHAM: », 5] Bepy, ITO TBOpYACIh MICBMEHHIKa,
nasTa, ny6Aiublcra 1 BpIAAYLIA CaxpaTa SlHOBIYa Mae AASL CaMacBSIAOMACDIL CY4YaCHBIX
6eAapyca}”7, a TaKcaMa AAS CIIPaBbI 30AIKIHHS 66Aapyca}”7 1 maAsKay, BAAI3HAE 3HAYIHHE.
3ayBaxcy, ITO Ha GEAAPYCKa-IOABCKIM IMAMEXO KBl HAPAAXKAAICS 1 HapaAXKaKOLIa MMaT
TaAscHTay. Ysrapaio Apama Minkesiva, AAsl sikora OeAapycKis HapOAHbBISL TPaAbILbIi
ObIAl HaA3BBIYAIIHA BakHBIA. [ [ausiHatoubl «]TaHa TaAQByma» cAoBaMi ,,/\iTBa, aliuybIHA
Masi, €H micay mpa ycé Bsiaixae KusictBa Airoyckae — A3sipikaBy, A3€ KaHIIBIASIPBLS
KapsicTasacsi beaapyckait MoBail. MoskHa cMeaa ckasaub, mro koaimuse BKA 6pia0
YBIMCBIIi HAKIITAAT TOH a0’ siAHaHAI Eypomnsl, npa sikyio Mbl 1panep MapeiM — Eyporrsr
MHOTIX KYABTYP 1 HApoAay~ — raBapbly siurda Aa yerynaeHHst [Toapmrast y Eypasssis ok

Kypans.
ITA¥OCHI IIMATKYABTYPHACIII

Takoii ,,Mmar0H E}”fponaﬁ MHOT1X KYABTYP 1 HapoAa}“r” 65140 i Bsinikae KusicrBa AiTO}“ICKae.
Hexaai rata 6biaa BsiAi3Hast i MaryTHasi, IIMATITHIYHAS I IIMaTKYABTYPHAs A3SIpiKaBa.
Sle HacsaAsIAL TTaBOAAE cy4yacHa TapMiHAAOTrii, 6eAapycm, YKpPaiHIIbI, AITOYIIbI, MAASK],
XBIABI, TaTapel. [ara OblAa A3SIpXKaBa, A3€ AAY>KIMIIBI 9ac JKbIAl IaraHIlbl, nobau
3 IIpaBaCAayHbIMI, KaTOAIKaMi, paTacTaHTaMi, iyasesmii mycyabmaHami. CApoa po3HBIX
MOBay IPALIsATABI YaC AAMiHAaBaAQ CTapa6CAaPYCKa5{ MOBa, aAHAK IACTYIOBA 1€ BBILSICH AL
AQIIiHCKas i MOABCKasI MOBBI. YTBapaHHe pepdparbryHail A3sp>kaBbl — Pausl [ Tacmmaairai,
yBoiHiKy a6’ 1AHaHHS BKA 3 Toapmyait (Arobainckas ynis, 1569), xo1ip i 3 3axaBaHHEM Ha
IaYaTKy IOPHIABIYHAN POYHACH] abeA3BIOX A3sIpIKay, IPBIBSAAO AQ TABEAIYIHHS MOABCKATA
nmaAiTeIYHAra i KyABTYpHara yIabiBy. BasoAarousl YHYTpBITAaAiTBIYHAN iHILIBIATHIBAH,
IToabmrya mayasa a>xbIIIAYASIb BAAIKAA3SPXKAYHYIO MAAITHIKY ¥ apaHOCiHax aa BKA.
Menmas Ba ycix cancax Kapona mapmapaskxaBasa 0oAbIIara, yCXOAHSITA napTHEpa
HAIIBIPAlOYbl Ha SATO KAaTaAiIlBI3M, IIOABCKYIO MOBY i KyAbTypy. MHOris maasiki HaBar
HE 3AaraABalollla, IITO TaKiss MarHankis i masixenkiss poasl sk Paasisiasl, Cameri,
ITaroukis, Yapraprickis, Bimmsasenxkis, ThlmKkeBiubl i MHOTISI iHIIBISI HEKaAi OBIAL
Altoycka-6eaapyckimi 6asspami i masixnivami. Minkesiy 6bIy armassiqaHbIM HalIqaAKaM
Bsiaixara Kuscrsa Aitoyckara. ApHak €H Takcama 3’51}”7Aﬂeuua IPBIKAAAAM Taro, HAKOABKI
raTasi pasHacTailHasi MaAiTpa ObIAA THIM CIIPBISIABHBIM IPYHTAM AASL PasBilLiLisl AyXOYHai
1 MaTapbIAAbHAN KYABTYPBI. I_HMaTKyAbTypHacub 1 MIMaTMOYHACIIb IaTa Oarare KpaiHBI.
Psy ITacmaaitas 6piaa HafiMalHeHImai, Kaai sHa Oblaa peaspaThIyHA A3SIpXKaBail.



(A6 I3THIM 13HOY >Ka IIaBIHHBI MaMATallb ThIsA, XTO HAaMMaIlHEN BBIKPBIKBAE: »]loAbmrua
AAS TTAASIKAY )

BEAAPYCH — PAA3IMA 3HAKAMITACIIAY

Hexaai FO3a¢ I'Tiacyacki Brikasay xpbraaryio ¢ppasy: ,IToaburda 651 Toit abapanak. Ycé,
ITO HafiAemmae — ma 6akax, (Ha ,,Kpacax”) ay cspapsine — mycrara’. A cam, madbIHa0YbI
Ca IIKOABHBIX TIaAOY, 3aAaBayCs NBITAHHEM: YaMy CaMblsl CAAYHBIS, BAAIKIS HaAsKi
HapaA’XaAics i kbIAl He ¥ maHTpaAsbHal [ loApuasr, a yamyceIi — Ha Yexopase? Ypy4arousr
Caxpaty fHoBiuy ysHarapoay ims Apasivya mpasipgsut KBacbHeycki mapkpacaiy, mro
66Aapyc1<aﬂ 3aMAA Aaaa Iloapmaer Takix aroasen sk Minkesiv 1 Kacuromka. Aae x, He
TOABKI ix!

Y xanusr 2016 ropa, HaBykoyusl Taxnasariunara Increiryra 3 Macauycarc (3IIIA)
CTBapbIAi 6a3y »CYCBETHA BSIAOMBIX AIOA3EH Y riCTopbli”. Csipoa caMbIX 3HAKaBBIX aco6a)"r
y cycBeTHai rictoperi 32 wasaBeki maxoassis 3 beaapyci. Cspop ix — mepiae mecria
3ariMae sikpa3 Apam Minkesiu. ApHak akpams siro beaapycs i 6eaapyckast Kyabrypa Aaai
CBETY BBIAATHBIX HaBYKOYIIay, IPaMaACKIX A3esi9ay, MICbMEHHIKay, MaCTaKOY, 1 ThIX, SAKis
IIPACABIAL § PO3HBIX FaAIHAX JKBILILS, y36aradarousl KyAbTypy iHubix Kpain. 3 Beaapyci
maxoa3iai 18 aroaseit, axis IaKiHYAL BRIPa3HBI CA€A, Y IPBIBAaTHACI, y FiCTOPBIi IspaiA}I
i apHasacoBa — ycaro wasasenrsa: Mapk Ilaraa, IIlsimon Ilepac, Menaxem berin,
nepusl mpasipsHT Ispaias Xaim Befinmas, OBIABI KipayHik ypaaa Ispaias Inxax ITlamip.
Beaapyc 3 Tomeanckaii Bo6aacni Auapait I'pambika 28 rapoy ysuagasssay M3C CCCP.
[Tepmas xacmanaytka Baasinnina Iepamxosa 6biaa ypasxankail beaapyci. Mabsinp
y Haiboabmail cryneHi Geaapyckas 3sMAsl y30aranisa IIOABCKYIO KYABTYPY AQOYbI
¢it: kapaast Cranicaasa Ilansitoyckara, sarsim Tapssyma Kacuromky, micemennikay:
IOabsina Ypcesina Hsmipasiva, Asama Hapymoasiva, @pannimka Kapminckara, 03a¢a
Kpamsyckara, Prrmapaa Kanycninckara, 0albKy [OAbCKara Taarpa Ppanninmka
Baramoasia, kamnasirapay CranicaaBa Manromky i Mixaaa Arinckara. Apam Maabagic
Yy CBa€M KHIXIIBI <<TBopqae na6pauiMCTBa - 6CAaPYCKa-HOAbCKi5[ AlTapaTypHBLA
ysaemacyBssi» (1966) HasbiBae TaKcaMa IPBIKAAABI TAASIKAY, KIS CTAHOY YA MAyTIABIBAAI
Ha 6eAapyCKy}0 KYABTYpY. S HbI CampayAbl, y 3HaYHal CTyIEHi, CTasAlb AS BBITOKAY
Oeaapyckail HaubIsIHAABHAN AiTaparypbl. Y nepurail masose XIX cTaroaasst moAbckist
BYYOHBIS IaYaAl CICTOMATBIYHA AACAE€AABAllb MiHyAae 66Aapyc1<ara HapOAQ, Ar0 MOBY,
gaspkaop, airaparypy. Pamert sa ycix, Oapaii, 3araBapbly a0 aaMeTHacIi beaapyci
1 6eAapyc1<a1?1 MOBBI BSIAOMBI AIHTBICT, CKAAAQABHIK MOABCKAra cAoyHika — Camyia Ainpa.
Ycé xx msapkyro, mro beaapycs OOABII AaAa CBETY, i HAMIEPI CYCEA3SIM, YbIM SIHA aA iX
arpeIMasa. flHa pasaapbiaa cBae TAAEHTHI XYTY9H MIXKBOABHA i § BBIHIKY a0’ eKTHIYHBIX
a6CTaBiHa}”I, 4pIM y mpblaiBe myoppacii. CraroaAs3siMi He Maroubl CBail A3SP)KaBBHI,
6eAapyc1>1 nmpamaBaAl Ha KapplCIhb yc€ HOBBIX racmapapoy. He marousr margsimacii
IACAY>XbIIb CBAMY HapOAY, HE MalOYbl HABaT IIpaBa HAPOAAM 3Balllla, IHBI pa3AaAi cBae
HaWBSIAIKIIBLS c1<ap61,1 iHmBIM KpaiHaM i HapoAaM. Y BBIHIKY i aTpbIMaAacs Toe ,/\iTBa,
Mast AfiubiHa 3aMiX ,beaapyce, Mast AftubiHa’. XTO pasyMHBI, TOH BeAae — 4aMy IaTak
3AapblAacs.

Kacrycs BAHAAPYK / Baciabkay, ainens 2017 r.
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LITWO, OJCZYZNO MOJA:?

Te stowa Adama Mickiewicza zna bodaj kazdy Polak oraz wielu Biatorusinéw. Ja osobiscie,
po raz pierwszy przeczytatem ,Pana Tadeusza” w latach szkolnych; przeczytalem utwor
do$¢ niechetnie, jak wszystko, co czyni si¢ wedtug zarzadzenia, bo to byta obowigzkowa
lektura w programie szkolnym. Wéwczas, u mnie jako nastolatka, nie bylo i nie moglo
by¢ jakiej$ glebszej refleksji nad utworem. Przyszia ona znacznie pézniej, wraz z nabyciem
whasnego do$wiadczenia zyciowego, wiacznie z emigracja. Jednak z powodu bogactwa je-
zyka, rytmu, ryméw i melodyki, modlitewno-patetyczne zawotanie — inwokacja, a takze
wiele fragmentéw utworu, glteboko zapadly w pamieé; do tego stopnia, ze nawet dzi$ po
ponad pdtwieczu — mogg je bezbtednie wyrecytowad. ,,Pan Tadeusz”, poczatkowo przyjety
przez krytykéw i czytelnikdw bez szczeg6lnego entuzjazmu, dopiero z czasem stat si¢ epo-
peja narodowa, obecnie za$ jest uwazany za perle literatury i kultury, najwazniejsze dzie-
lo poety okrzyknigtego ,wieszczem”, oraz wzér i podrecznik polskiego patriotyzmu. Na
epopei Mickiewicza wychowywaly si¢ kolejne pokolenia Polakéw. Obecnie uwaza sie, ze
»Pan Tadeusz” okazal si¢ ponadczasowy; doskonale odzwierciedla on pelen sprzecznosci
charakter narodowy Polakéw; od kiétliwosci, egoizmu i warcholstwa po prawdziwy, zar-
liwy patriotyzm. Tu chcialbym nadmieni¢, ze 17 lat temu, wedtug ,,Pana Tadeusza” po-
wstal rownie malowniczy co tekst wspaniaty film wybitnego polskiego rezysera — Andrzeja
Wajdy. Obejrzatem go mieszkajac poza granicami kraju, jednak tym razem nie daleko, bo
w Pradze czeskie;j.

ZACZYNAMY CENIC TO CO STRACILISMY

Epopeja Mickiewicza - to bezposrednia konsekwencja jego emigracji. Mamy wszelkie pod-
stawy uwazac, ze poeta zle czul sie na wygnaniu we Francji. Emigracja mu doskwierala. Nie
lubit Paryza pomimo wszystkich urokéw tego niezwyktego miasta. Mieszkajgc tam, poeta
zyl wspomnieniami, gléwnie z dziecinstwa. Jak zwykl byl powtarza¢ Sokrat Janowicz: ,,aby
dobrze pisac - trzeba czu¢ si¢ nieszczesliwym”. (Nie wiem, czy to jest jego mysl, czy kogos$ in-
nego) Tak czy owak, Mickiewicz czul si¢ gleboko nieszczesliwym. Byt emigrantem i uchodz-
cg politycznym, jakkolwiek nie zawrdcono go na granicy. (Niech pamigtaja o tym ci Polacy,
ktérzy majac miliony wspolziomkdéw rozsianych po calym $wiecie, sami nie chcg przyjac¢
u siebie nawet jednej rodziny uchodzcéw) Nie wiem, czy nieszczescie zawsze bywa inspira-
cja, ale gdyby Mickiewicz pozostal w rodzinnych stronach, to prawdopodobnie ,,Pan Tade-
usz” nie powstatby w ogdle. Juz w prologu Mickiewicz pisal absolutnie szczerze:

»Litwo! Ojczyzno moja! ty jestes jak zdrowie.

Ile cig trzeba cenié, ten tylko si¢ dowie,

Kto cig stracil. Dzis pigkno$¢ twa w calej ozdobie,

Widze i opisuje, bo tesknie po tobie”.
Piszac ,,Pana Tadeusza” ,,na paryskim bruku’, tzn. wéréd gmachéw i ulic wielkiego miasta,
Mickiewicz juz od dobrych paru lat (mniej wiecej dziesieciu) nie widzial stron rodzinnych.
Tesknil za nimi i kazdy szczeg6! ojczystego krajobrazu stawal si¢ mu drozszy nizli wtedy, gdy
zyl tam i wychowywal sie. Soczyste, Zywe barwy, ktérymi wymalowywal utracong Ojczyzne,
oddawaly stan jego ducha: wielkg milo$¢ i tragizm rozlaki z Ojczyzna.



Jak wiadomo, za swa dzialalnos$¢ polityczng Mickiewicz przezyt 5-letnie zestanie, jednakze
nie na Sybir, lecz do Rosji centralnej, do Sankt-Petersburga, Moskwy, Odessy i na Krym.
Opuscil Imperium Rosyjskie w 1829 roku i reszte swego zycia spedzil na uchodzstwie,
poczatkowo w Rzymie, a pdzniej osiadajac w Paryzu. W sensie materialnym, zyto mu si¢
wzglednie niezle, bo byl wykladowca w College de France. Jednak ,,nie samym chlebem zyje
czlowiek..”. Wtasnie tam, w Paryzu, w latach 1832-34, Mickiewicz napisat ,,Pana Tadeusza”
Akurat, 3 lata wcze$niej, sromotng kleska zakonczylo si¢ juz drugie po Insurekeji Kosciusz-
kowskiej Powstanie Listopadowe. Mialo ono na celu odzyskanie niepodlegtosci w granicach
sprzed pierwszego rozbioru w 1772 roku. Skutek byl odwrotny do zamierzonego; car zlikwi-
dowal nawet te ograniczong autonomie Krélestwa Polskiego. W ramach surowych represji
byt zamkniety Uniwersytet Wilenski w ktérym pobieral nauki sam Mickiewicz. Za granice
zbiegli nie tylko bezposredni uczestnicy powstania, ale takze arystokraci, u ktérych skon-
fiskowano majatki. Wkrétce potem skasowana zostala ,Unia Brzeska” oraz oficjalnie prze-
kreslono Statut Wielkiego Ksigstwa Litewskiego z 1588 roku. Rozpoczeta si¢ depolonizacja
i rusyfikacja tej spolonizowanej ,,Litwy”. W Paryzu Mickiewicz widzial i slyszal bezustan-
ne wasnie, klétnie i wzajemne oskarzenia wsréd emigrantéw na temat celowo$ci powstania
i dalszych krokéw. Poeta chcial podtrzymac¢ na duchu wygnancéw, rozbudzi¢ patriotyzm
i zjednoczy¢ rodakéow w kraju wokot idei dalszej walki o niezaleznos¢. Tu warto zwrdcié
uwage na pewien istotny szczegol: w epilogu swego poematu, majgc na mysli utracone reszt-
ki panstwowosci, Mickiewicz utozsamia si¢ z Polskg i Polakami.

»Dzi$ dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci,

W calej przeszlosci i w calej przysztosci

Jedna juz tylko jest kraina taka,

W ktérej jest trochg szczescia dla Polaka:

Kraj lat dziecinnych! On zawsze zostanie

Swiety i czysty jak pierwsze kochanie”.
Innymi stowy, gdy poeta ma na wzgledzie walke wyzwolencza, wéwczas méwi o Polsce
i Polakach i utozsamia si¢ z nimi. Mickiewicz, o ktérym ciagle z naciskiem podkresla sie, ze
nigdy nie byl on w Warszawie ani w Krakowie, czul si¢ obywatelem i spadkobiercg ponad
400-letniej tradycji wielonarodowej Rzeczpospolitej Obydwu Narodéw. Biatorusko-litewska
szlachta, z ktérej pochodzil poeta, juz od dawna byla spolonizowana i lojalna w stosunku
do Korony Polskiej, jakkolwiek zachowywala poczucie dumy z odrebnej historii tej swojej
»Litwy”. W usta klucznika Gerwazego Mickiewicz wkiada znamienne stowa:
»Dziwne¢ to byty losy tej naszej Korony,
I naszej Litwy! wszak to jak matzonkow dwoje!”

~MAEA OJCZYZNA®

Jednakze bedac w emigracji, Mickiewicz tesknit glownie za swg rodzinng Nowogrédczyzna
i marzyl o powrocie do swej ,matej Ojczyzny”. W ,,Panu Tadeuszu” poeta idealizuje i sakra-
lizuje t¢ utracong Ojczyzne, i juz w pierwszych stowach prologu opisuje jej pickno. Mickie-
wicz przedstawia Soplicowo jako ,arkadi¢” - krain¢ wiecznej szczesliwosci, gdzie nie ma
trosk ni probleméw, a zycie ptynie swym spokojnym, uporzadkowanym rytmem. ,,Mata Oj-
czyzna’, to miejsce szczegdlnie wazne. Z nig u wielu ludzi zwigzane sg najzywsze wspomnie-
nia. To moze by¢ kraj dziecinstwa, gdzie cztowiek urodzit si¢ i wychowywat, poznawat §wiat
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i dojrzewal. ,,Mala Ojczyzna” moze obejmowac¢ mniejsze lub wigksze terytorium. Nie posia-
da ona konkretnych granic, za to ma swdj niepowtarzalny charakter. Odrebnos¢, wyjatko-
wos¢ tego miejsca na ziemi formujg ludzie ze swa kulturg, historig, tradycjami i wierzeniami.
Te, szczegdlnie bliskie sercu, miejsca odgrywaja mitotwdrcza role, sprzyjaja idealizacji wspo-
mnien i wzmacniajg nostalgie. ,Male Ojczyzny” bywaja wielka inspiracjg dla ludzi twor-
czych. Te wyidealizowane miejsca i czasy pozwalajg oderwac si¢ od zmiennej, niepewnej
codziennosci w poszukiwaniu dawnego szcze$cia, prostoty, czysto$ci moralnej i tozsamosci:
narodowej, etnicznej, regionalnej i obywatelskiej. Mickiewicz modli si¢ do Matki Boskiej:

»Jak mnie, dziecko, do zdrowia powrécitas cudem...

...Tak nas powrdcisz cudem na Ojczyzny fono.

Tymczasem przeno$ moje¢ dusze uteskniong

Do tych pagdérkéw lesnych, do tych tak zielonych,

Szeroko nad blekitnym Niemnem rozciagnionych;

Do tych pél malowanych zbozem rozmaitem,

Wyztacanych pszenica, posrebrzanych zytem;

Gdzie bursztynowy $wierzop, gryka jak $nieg biata,

Gdzie panieniskim rumienicem dziecielina pata,

A wszystko przepasane, jakby wstega, miedza

Zielona, na niej z rzadka ciche grusze siedza.
Sam Mickiewicz przyznawal, ze w ,,Panu Tadeuszu” przedstawil on upiekszona, mityczng
kraine, ktora w takiej formie i postaci — nigdy nie istniala. Z drugiej strony, nie ulega wat-
pliwosci, ze tak barwnie i emocjonalnie poeta még} zilustrowac realia zycia miejsca, ktore
prawdziwie kochal, to znaczy rodzinng Nowogrédczyzne. W poemacie znajdujemy doklad-
ne opisy wnetrz dworu szlacheckiego oraz zamku, wyraziste portrety poszczegoélnych ludzi
i grup. Z wielka miloscia do swego narodu Mickiewicz ukazuje zalety i stabosci zycia szla-
checkiego, méwi o nieuchronnej zmianie pokoleniowej, o potrzebie odnowienia moralnego
oblicza narodu.
Adam Mickiewicz stusznie uwazany jest za tworce nowego kierunku w literaturze polskiej —
romantyzmu. Poeta z wielkg uwagg przeniknat w serce ludu, przedstawit zywy duch ludowe-
go postrzegania $§wiata. Prostota i naturalno$¢ chlopskiego trybu zycia, wiara w tajemnicze
sily natury i znaki, formowaty w ludziach normy moralne i czynily z patriarchalno-konser-
watywnej tradycji — ideal zycia. Ten aspekt Zycia poeta najwidoczniej uznawal za wazniejszy
od zewnetrznych form i warunkéw bytowania. Pojecie ,,rusalki” to bodaj najbardziej tajem-
nicze zjawisko w demonologii ludu. Juz sam zwigzek rusatki z wodg, lasem i polem, przyna-
lezno$¢ — zaréwno do $wiata umarlych, jak i duchow przyrody, niepewnos$¢ w stosunku do
dobra i zta stwarzajg wokot tych istot aure nadnaturalnosci, ktéra nie mogta nie oczarowaé
zdolnego literata.

Do x0GO NALEZY MICKIEWICZ?

Wszyscy chetnie przyznajg sie do stawnych, wybitnych ludzi i, stusznie albo catkiem bez-
podstawnie, uwazaja ich za swoich. Wiele mozna ustysze¢ o znaczeniu Mickiewicza dla
Biatorusi, Litwy, Ukrainy, dla krajéow batkanskich, dla tatarskiej i zydowskiej kultury. Ta
ostatnia nie mogta nie wplyna¢ na poete, bo Mickiewicz pobieral nauki we Wilnie. Trze-
ba pamietac, ze dwczesne Wilno byto prawdziwym tyglem kulturowym, gdzie ocieraly sie
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o siebie: zydostwo, bialoruskos¢, polszczyzna, a wszystko pod czujnym okiem niedawno tu
przybytej carskiej administracji. Jednak za ,,swojego” uwazaja Mickiewicza gléwnie Polacy,
Bialorusini i Litwini.

Z szeregu bialoruskich i litewskich publikacji wyziera ewidentna pokusa by przeciagna¢
Mickiewicza na swoja strone, albo przynajmniej podkresli¢ w nim co$ swojego. Uwazam, ze
najmniejsze podstawy traktowac poete jak ,,Litwina” maja wlasnie Litwini. Samo zawolanie
»Litwo, Ojczyzno moja” nic nie znaczy, jak tez krotki, kowienski epizod w zyciu Mickiewi-
cza. Znany litewski prozaik i dramaturg — Marius Ivaskewicus oswiadczyl jasno i wyraznie:
»Wasz Pan i wasz Tadeusz”. Ma on nawet pretensj¢ do poety o to, Ze ten przedstawit ,, Litwe”,
tylko zapomnial napomkna¢ o Litwinach. Mysle, ze to jest bledne rozumowanie. W pierw-
szej polowie XIX wieku, w poblizu Nowogrédka nie byto Zmudzinéw, etnicznych Litwinéw.
Chlopi byli Bialorusinami, a szlachta uwazala si¢ raczej za Polakéw. To biatoruski folklor:
obrzedy, zwyczaje, jezyk, wierzenia i tradycje, znalazly odbicie w twoérczosci Mickiewicza
i filomatow. ,Litwe” i przymiotnik ,litewski” poeta z pelnym przekonaniem odrézniat od
»zmudzko-litewskiego” jezyka, kultury i narodu. Tymczasem dyrektor Muzeum Adama
Mickiewicza we Wilnie — Rimantas Salna, bez Zalu stwierdza: ,,Ja bardzo lubie Mickiewicza,
ale nie nazwalbym go ,,polskim Litwinem”. Mysle, ze w jakim jezyku cztowiek pisze, taka tez
wybiera narodowos¢... nie warto wnika¢ w niuanse genetyczne; skad pochodzil, kim byt,
bo przeciez niektérzy moéwia, ze Mickiewicz miat troche zydowskiej krwi...Dla nas to jest
nieistotne”. Tym nie mniej Rimantas Salna przyznaje, ze Mickiewicz ozywil u Litwinéw pa-
triotyzm, byt inspiracja dla litewskich literatéw, nauczyt szacunku do swojej Ojczyzny, ale
byl przede wszystkim - polskim poeta.

Tym nie mniej, Swiadomos¢ narodowa i patriotyzm Mickiewicza, to rzecz niejednoznaczna.
Byl obywatelem Imperium Rosyjskiego. Z pewnoscia znal jezyk rosyjski, jednak nie chciat
w tym jezyku ani pisaé, ani rozmawiaé, bo szczerze nienawidzit wszystko, co bylo zwig-
zane z okupantami. Gdy jednak poeta udal si¢ na emigracje, to nie mdgt on postugiwac
sie paszportem innym niz rosyjski. W sensie jezykowym Mickiewicz nalezal do polskiego
narodu, poniewaz tamtejsza szlachta juz od dawna byta spolonizowana i przeszia na katoli-
cyzm. Jednak nie sposob nazywac poete ,,stuprocentowym Polakiem”, bo i sam on tak siebie
nie okreslal. Mickiewicz wyznawal milo$¢ do ziemi, gdzie urodzit si¢ i wychowywal, gdzie
ujrzal i odczul piekno otaczajacego go $wiata, gdzie zetknat si¢ z kulturg ludowa: $wigtami,
zwyczajami, obrzedami, legendami, piesniami i basniami. Wszystko to twdrczo rozwinat
w szczegdlnosci w balladach, a takze w dramacie ,,Dziady”. Bialoruskie, chlopskie §rodowi-
sko z pewnoscig poznal, kiedy bywal na wiejskich kiermaszach i weselach. W swych arty-
kutach dla ,,Pielgrzyma Polskiego” Mickiewicz parokrotnie nazywal ten naréd, z ktérym po
czesci utozsamiat sie — ,,Bialorusinami”.

To pytanie: ,wigc czyj jest Mickiewicz?” zadalem kilku znanym Bialorusinom. Uladzimir
Marchiel, literaraturoznawca, poeta i tltumacz o$wiadczyt: ,Samo zawlaszczanie Mickiewi-
cza jest jalowe. To prowincjonalne stanowisko. On nalezy do wszystkich... Tylko nasze za-
danie polega na tym, aby postrzegac i przyja¢ do wiadomosci fakt jego zwigzkéw z naszym
narodem”. Marchiel jest autorem wydanej w 2003 roku ksiazki ,Droga do Bialorusi: Adam
Mickiewicz — zwiastun odrodzenia kultury biatoruskie;j”.

Badacze twdrczosci Mickiewicza jednoznacznie stwierdzajg, zZe na uksztaltowanie sie przy-
sztego poety wydatnie wplyneli: parobek Blazej, zwany ,,Ulissesem”, ktéry opowiadal ma-
temu Adamowi rozmaite, bialoruskie basnie. Takze stuzaca Gasiewska znala wiele piesni
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ludowych i chetnie je $piewata w obecnosci Adama. Wtasnie ci prosci ludzie, podobnie jak
w przypadku Aleksandra Puszkina, zaszczepili przyszlemu poecie umitowanie folklo-
ru. Zreszta, w jednej klasie z Mickiewiczem uczy! si¢ Jan Czeczot, przyszly bialoruski po-
eta i folklorysta. Swiatopoglad ich obu ksztaltowal si¢ pod wptywem $rodowiska. Przy-
szty wieszcz z pewnoscig od najmlodszych lat znal jezyk bialoruski tamtejszych chtopow.
Wg badacza tworczosci Mickiewicza — Aleha Lojki, prawdopodobnie przodkowie poety byli
i czuli si¢ Bialorusinami, co zreszta byloby calkowicie naturalne.

BEZ BIAEORUSI NIE BYEOBY MICKIEWICZA?

Wriasnie, Aleh Lojka uwaza, ze ,bez Bialorusi nie byloby Mickiewicza albo bylby on kim$§
innym, najpewniej kim$ mniejszego kalibru” ,,Biatoru$ — kraj gdzie Mickiewicz urodzit sie.
Nowogrédczyzna, to ziemia gdzie wychowywal sie on i rést. Takze pierwsza nauka u nowo-
grodzkich dominikanéw miata miejsce w Bialorusi... My nie bialorutenizujemy Mickiewi-
cza, lecz po prostu stwierdzamy jego przynaleznos¢ do Bialorusi jako takiej, do bialoruskie-
go narodu, kultury, literatury i historii... “Litwinizm” - to historyczny etap bialoruskosci,
mutacja bialoruskosci pod wptywem polonizacji... miara bialoruskosci w jej specyficznej
niezwyklosci”. Aleh Lojka pisal, ze ,wielki polski poeta pozostaje w jego swiadomosci nie
tylko jako tworca arcydziel, ale jako krajan oczarowany Biala Rusia, jej folklorem, zrédla-
no-czysta dusza. Przestrzen mysli i uczu¢ poety bezwiednie splata si¢ ze stronami mego
dziecinstwa, napetnia si¢ znajomymi dzwi¢kami, echem, piesnig i matczyna basnig. Wtasnie
tu zdarzyl sie cud poezji Mickiewicza”.

Na pytanie — kim dla niego jest Adam Mickiewicz, znakomity poeta bialoruski - Ryhor
Baradulin odpowiedzial: ,Jest to posta¢ unikatowa... dla mnie jest poeta zrodzonym przez
ziemig biatoruska. Mickiewicz spalil swe pierwsze wiersze po bialorusku. Mozliwe, ze ja
troche przesadzam, ale powiem tak: Mickiewicz to biatoruski poeta, chociaz jego wiersze sa
napisane po polsku. Jego postrzeganie §wiata, jego charakter sg bialoruskie... Powracatem do
jego tworczosci wiele razy, bo nie sposoéb ogarnac ja w jeden raz. W jego liryce i balladach
jest uduchowienie ojczystej ziemi i jej przyrody. Kiedy czytasz Mickiewicza, to czujesz si¢
Bialorusinem” Inny poeta — Nit Hilewicz w swym ,,Sonecie na cze$§¢ Adama Mickiewicza”
napisal, ze ,jakkolwiek piérem swym przystuzyl si¢ on chwale Polski, to odwdzieczyl sie
takze krainie swego pochodzenia bedac jej wspanialym piewcy”.

WIFzC DLACZEGO MICKIEWICZ NIE PISAE PO BIALORUSKU?

To, ze Mickiewicz znal jezyk zaréwno bialoruski jak i rosyjski - nie ulega watpliwosci.
»Ze wszystkich stowianskich narodéw, Rusini, to znaczy chlopi Pinskiej, czesciowo Minskiej
i Grodzienskiej guberni, zachowali najwiecej ogélnostowianskich cech... W ich piesniach
i basniach jest wszystko... ,,Statut Litewski” jest napisany w ich jezyku, najbardziej melodyj-
nym i najmniej zmienionym ze wszystkich jezykéw stowianskich” - tak wysoko Mickiewicz
ocenial jezyk bialoruski podczas swych wyktadow w Paryzu. Badacze jego tworczosci zna-
lezli w samym ,,Panu Tadeuszu” okoto 30 bialorusizméw. Jak powiedzial dyrektor Muzeum
Adama Mickiewicza w Nowogrodku Mikota Hajba, poecie zarzucano ,,psucie” polszczyzny
»prowincjonalizmami’, jednak Mickiewicz odpowiadal, ze uzywa ich $wiadomie i celowo.

Skoro Mickiewicz wykorzystywal miejscowe narzecze, skoro znat jezyk prostego ludu, skoro
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kochat swoja ,,mala Ojczyzng’, to dlaczego nie pisal po biatorusku? To, Ze w Szwajcarii rze-
komo odnaleziono wiersz Mickiewicza po bialorusku, to jedynie hipoteza. To, ze podobno
swe pierwsze wiersze po bialorusku poeta spalil, takze nie zostalo dowiedzione. Wedlug
Mikoly Hajby, nie wykluczone, ze przy bardziej sprzyjajacych okolicznosciach, Mickiewicz
pisatby rowniez po biatorusku, ale wéwczas nie bylo ani bialoruskich czytelnikéw ani wy-
dawcow. Na poczatku XIX wieku niemal cale wyksztalcone spoleczenstwo postugiwato sie
jezykiem polskim. W tym jezyku wykladano w powiatowych gimnazjach i klasztornych
szkotach. Po polsku uczono chlopskie dzieci w szkotkach parafialnych. W latach 1810-1820
XIX wieku znaczacym centrum polskiej edukacji byta Jezuicka Akademia w Potocku, ktéra
ukonczylo wielu uczonych, pisarzy i artystow. Sytuacja zmienila si¢ w 1836 roku, kiedy to
carskim dekretem zakazano wykladania po polsku w Witebskiej i Mohylowskiej guberniach.
W pozostalych guberniach, nauczanie po polsku odbywalo sie az do czasu powstania 1863
roku. Do tego czasu wykladowcy postugiwali si¢ programami opracowanymi przez Komisje
Edukacyjna w koncu XVIII wieku.

By¢ moze, naszej uwadze umyka pewna obiektywna przyczyna mickiewiczowskiego niepi-
sania po bialorusku. W czasach wieszcza, dla poety tej miary to byto zbyt wielkim wyzwa-
niem. Gdyby pisat po bialorusku, to byloby raczej zmaganie si¢ z materialem jezykowym niz
tworczos¢, gdzie przynajmniej Srodki sg juz gotowe. By¢ moze majg racje ci, ktorzy twierdza,
ze poeta takiego formatu nie moglby sie spelni¢ po bialorusku. Tak, to prawda, ze w swoich
listach Mickiewicz kilka razy uzyt pojecia ,,Biatorus”, ,,biatoruski’, ale Biatoru§ w obecnym
ksztalcie i rozumieniu - nie istniata. Pojecia ,,Bialorus; ,,bialoruski” odnosity si¢ przewaznie
do Witebskiej, Mohylowskiej i czesci Wilenskiej guberni. Jezeli zas chodzi o ,, Litwe’, , litew-
ski’, to pod tymi pojeciami kryta sie zamieszkala przez Bialorusinéw Grodzienska, Minska
i cze$¢ Wilenskiej guberni. Kilkadziesigt lat pozniej to rozgraniczenie wyjasnil i upowszech-
nil Franciszak Bahuszewicz. Kiedy zyt i tworzyt Adam Mickiewicz, nie byto takze biatoru-
skiej gramatyki. Ponadto, w XVIII i XIX wiekach, najbardziej wyksztalcona, o§wiecona oraz
inteligencka warstwa spoleczenstwa zamieszkujaca tereny dzisiejszej Biatorusi, uwazata sie
za Polakow, rzadziej za Rosjan, stad dziefa najbardziej uzdolnionych Bialorusinow wzboga-
caly przewaznie polska kulture.

DLACZEGO MICKIEWICZ NIE WSPOMINA O BIALORUSINACH?

W epilogu ,,Pana Tadeusza” Mickiewicz pisal:

»O, gdybym kiedy dozyl tej pociechy,

Zeby te ksiegi zbladzity pod strzechy,

Zeby wiesniaczki, krecac kotowrotki,

Gdy od$piewaja ulubione zwrotki

O tej dziewczynie, co tak gra¢ lubita,

Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita,

O tej sierocie, co pigkna jak zorze

Zagania¢ gaski szta w wieczornej porze,

Gdyby tez wzigly na koniec do reki

Te ksiegi, proste jako ich piosenki!
Skoro Mickiewicz pragnal, aby jego utwory trafity ,,pod strzechy’, to dlaczego w epopei za-
brakio cho¢by wzmianki o chlopach - Bialorusinach? Mysle, ze z tego samego powodu, dla
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ktérego nie ma réwniez Litwindw-Zmudzinéw ani Tataréw, ktorzy mieszkali w Nowogrdd-
ku, bo tam istnial meczet. Procz Zolnierzy, nie ma tam réwniez Rosjan, a powinni tam by¢
chocby carscy urzednicy. Jest tylko Zyd - Jankiel przedstawiony przez autora w nader po-
zytywnym $wietle. Karczmarz jest cztowiekiem uzdolnionym, a do tego — wielkim patriotg
Polski. Ten madry Zyd nawotywat sktécong szlachte do zgody, przynajmniej w sprawach
wagi narodowej. Ukazujac Jankiela jako przywigzanego do swych tradycji Zyda i jednocze-
$nie - polskiego patriote, Mickiewicz nie omieszkal wytkna¢ rodakom ich odwiecznej wady
- antysemityzmu. Oto, dla przyktadu, klucznik Gerwazy pogardliwie odnosil si¢ do Jankiela
i jego rad. Fakt, ze w osobie Jankiela poeta tak pigknie przedstawil zydowstwo, natomiast
pominat Bialorusinéw - jest dla mnie zagadka. Mozliwe, zZe bedac na emigracji, Mickiewi-
czowi przyszli na my$l Zydzi, jako nar6d odwiecznych tulaczy. By¢ moze, Mickiewicz darzyt
Zydéw sympatia, albo wrecz ich podziwial, ze jako nardd tutaczy, pozbawieni swej Ojczyzny,
umieli oni wspaniale przystosowac si¢ do kazdych warunkéw. Niewykluczone, Ze ta sympa-
tia do Zydéw wynikata z poczucia wiezéw krwi poety z tym narodem. Tak czy owak, to s3
jedynie przypuszczenia. Tym nie mniej, laureat Nagrody Nobla — Czestaw Mitosz tez zadaje
pytania: ,,A dlaczego nie ma w epopei chlopéw? A w jakim jezyku oni rozmawiali?

Wedlug mnie, Mickiewicz napisal w swej epopei co chcial i jak chcial. Utwor napisat i wydat
poza granicami Imperium Rosyjskiego, wiec nie musiat si¢ liczy¢ z carska cenzura. (Ta nato-
miast dosiegla pierwszy bialoruskojezyczny przekltad Dunina-Marcinkiewicza) Mickiewicz
nazwal swdj utwor ,,Szlachecka historia z 1811 - 1812 roku w dwunastu ksigegach wierszem”.
Poeta adresowal swa epopeje nie do bialoruskiego, ale polskiego czytelnika. Dlatego przed-
stawil nie chlopskie, lecz szlacheckie srodowisko, bo akurat szlachta w najwigkszym stopniu
uosabiala polski patriotyzm i wiernos¢ tradycji. Wybor okresu wojen napoleonskich takze
byt uzasadniony, bo wojna z Rosja byla szansa na wyzwolenie Polski z niewoli. Mickiewicz
wyraznie przedstawit si¢ jako patriota i spadkobierca juz nieistniejgcego Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego. Zreszta, jedna z pierwszych stolic Ksigstwa byl Nowogrodek.

Tu przypomnial mi si¢ epizod z 2003 roku. Wéwczas, Sokrat Janowicz otrzymal z rak prezy-
denta Aleksandra Kwasniewskiego nagrode imienia Andrzeja Drawicza. Czlonek jury, zna-
ny intelektualista i dzialacz spoteczny - Jacek Kuron w swym wystgpieniu uzasadnil wybdr
laureata nagrody w nastgpujacy sposéb. ,Jestem przekonany, ze twoérczos$¢ pisarza, poety,
publicysty i wydawcy — Sokrata Janowicza, ma dla $wiadomosci narodowej wspdtczesnych
Biatorusinéw, oraz dla sprawy zblizenia Bialorusinéw i Polakow — wielkie znaczenie. Chce
podkresli¢, ze na biatorusko-polskim pograniczu narodzilo si¢ i rodzi si¢ wiele talentow.
Wspomne cho¢by o Adamie Mickiewiczu, dla ktérego bialoruskie tradycje ludowe, byty
nadzwyczaj wazne. Rozpoczynajac ,,Pana Tadeusza” od sléw ,,Litwo, Ojczyzno moja’, pisat
on o calym Wielkim Ksiestwie Litewskim, panstwie, w ktérym administracja postugiwala
sie jezykiem bialoruskim. Mozna $mialo powiedzie¢, ze dawne WKL byto czyms w rodzaju
zjednoczonej Europy, o ktérej my obecnie marzymy, Europy wielu kultur i narodéow” - mo-
wil jeszcze przed wstapieniem Polski do Unii Europejskiej Jacek Kuron.

PLUSY WIELOKULTUROWOSCI

Taka ,,mala Europa wielu kultur i narodéw” bylo wlasnie Wielkie Ksiestwo Litewskie. Nie-
gdys bylo to ogromne i potezne, wielonarodowe i wielokulturowe panstwo. Zamieszkiwali
tam, wedle dzisiejszego nazewnictwa: Biatorusini, Ukraiicy, Litwini, Polacy, Zydzi i Tatarzy.
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Bylo to panstwo, w ktérym przez dluzszy czas poganie zyli pospotu z prawostawnymi, ka-
tolikami, protestantami, Zzydami i muzulmanami. Wsrdd wielu jezykow, diuzszy czas domi-
nowal jezyk starobialoruski, ktéry jednak stopniowo byl rugowany przez tacine i polszczy-
zne. Utworzenie federacyjnego panstwa: Rzeczypospolitej Obojga Narodéw (Unia Lubelska
1569 r) mimo iz z zachowaniem prawnej réwnosci obydwu panstw, wzmocnilo polskie
polityczno-kulturalne wplywy. Dysponujac wigksza inicjatywa, Korona zaczg¢ta prowadzi¢
wielkomocarstwowg polityke w stosunku do WKL. Mniejsza pod kazdym wzgledem Ko-
rona podporzadkowala sobie wiekszego, wschodniego partnera narzucajac mu katolicyzm,
jezyk polski i polska kulture. Wielu wspdtczesnych Polakéw pewnie nawet nie domysla sie,
ze magnackie i szlacheckie rody Radziwillow, Sapieh6w, Potockich, Czartoryskich, Wisnio-
wieckich i Tyszkiewiczow, to byli niegdys$ prawostawni litewsko-bialoruscy bojarzy i szlach-
ta. Mickiewicz byt spolszczonym potomkiem Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Jednak jest
takze przyktadem tego, jak tamta zréznicowana etniczno-wyznaniowa paleta byla sprzyjaja-
cym gruntem dla rozwoju kultury zaréwno duchowej jak i materialnej. Wielonarodowosc,
wielokulturowos¢, wielojezyczno$é, to bogactwo kraju. Rzeczpospolita byla najpotezniejsza
wtedy, kiedy byla federacyjnym panstwem. (O tym takze powinni pamietac ci, ktérzy najgto-
$niej wykrzykuja: ,,Polska dla Polakow™).

B1ALORUS — OJCZYZNA ZNAKOMITOSCI

Niegdys Jozef Pilsudski wypowiedzial znamienne i czg¢sto cytowane stowa: ,,Polska jest jak
ten obwarzanek; wszystko co w niej najlepsze jest na kresach, natomiast w §rodku - pustka”.
Ja osobiscie, poczynajac z lat szkolnych, czesto zadawatem sobie pytanie; ,,a dlaczego naj-
wieksi, najstawniejsi Polacy urodzili si¢ i zyli nie w centralnej Polsce, ale na Wschodzie?”
Wreczajac wspomniang wyzej nagrode Sokratowi Janowiczowi prezydent Kwasniewski row-
niez wspomnial, ze ziemia bialoruska data Polsce takich ludzi jak Kos$ciuszko i Mickiewicz.
Ale czyz tylko ich?

W roku 2016, amerykanscy uczeni z Technologicznego Instytutu Massachusetts w Bostonie
stworzyli baz¢ ,,najbardziej znanych ludzi w historii”. W spisie znalazty si¢ 32 osoby pocho-
dzace z terenow obecnej Bialorusi. Na pierwszym miejscu wsrdd nich znalazl si¢ wlasnie
Mickiewicz, ale procz niego Biatorus$ data §wiatu innych wybitnych naukowcéw, dziataczy,
pisarzy, artystow oraz tych, ktorzy zastyneli w innych dziedzinach zycia wzbogacajac kulture
innych krajow. Z Biatorusi w szczegdlnos$ci pochodzito 18 ludzi, ktérzy zapisali si¢ w historii
Izraela i jednocze$nie — $wiata: Mark Chagall, Szymon Peres, pierwszy prezydent Izraela -
Chaim Weizman, premier Icchak Shamir. Biatorusin z Homelszczyzny — Andrej Hramyka
przez 28 lat kierowal sowieckim MZS-em. Pierwsza kosmonautka — Walancina Cieraszkowa
takze pochodzila z Bialorusi. Jednak chyba w najwigkszym stopniu ziemia biatoruska wzbo-
gacila Polske dajac jej: krola Poniatowskiego a nastepnie Kosciuszke, pisarzy: Niemcewicza,
Naruszewicza, Karpinskiego, Kraszewskiego, Kapuscinskiego, ojca polskiego teatru — Bo-
homolca, kompozytorow Moniuszke i Oginskiego. Adama Maldzis w swej ksigzce ,Tworcze
partnerstwo: bialorusko-polskie wigzi literackie” (1966) wymienia takze przyklady Polakéw,
ktorzy pozytywnie wplyneli na kulture biatoruska. Rzeczywiscie, w I-ej potowie XIX wie-
ku polscy uczeni zaczeli systematycznie bada¢ przesztos¢ narodu bialoruskiego, jego jezyk,
folklor i literature. Bodaj jako pierwszy o odrebnosci Biatorusi i narodu biatoruskiego pisat
znany lingwista, autor stownika jezyka polskiego — Samuel Linde.
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Tym niemniej uwazam, ze Bialoru$ data §wiatu, a zwlaszcza sasiadom, duzo wiecej niz od
nich otrzymatla. Rozdala ona swe talenty raczej mimo woli, raczej wskutek obiektywnych
przestanek, anizeli w przyplywie szczodrobliwosci. Przez stulecia nie majac wlasnego pan-
stwa narodowego, Bialorusini pracowali na rzecz ciagle nowych gospodarzy. Nie majac
mozliwosci przystuzy¢ sie wlasnemu narodowi, nie majac prawa nawet zwac si¢ narodem,
Bialorusini rozdali swe najwieksze skarby, owoce pracy rak i umystu innym krajom i naro-
dom. W rezultacie mamy ,,Litwo, Ojczyzno moja” zamiast ,,Bialorus, Ojczyzno moja” Kto
madry, ten wie dlaczego tak sie stalo.

Konstanty Bondaruk / Wasilkéw, sierpien 2017 r.

XVIII TPBIAAOT / KPBIHKI 2017
namuiya, 1 eepacus

MACTALITBA
rapsina 17:00 / Taaepast Kpsiuki — Bya. FO. ITiacynkara 6
«OD RENE MAGRITTEA DO NOZOWNIKA Z KRYNEK» Su I'Phika (PL)

TOATP
raasina 18:30 / Kaykasckas cinarora — Bya. fO. ITiacynkara 5
«PUDEEKO. ODCZYNIANIE GUSEL MIRONA BIALOSZEWSKIEGO»
[Tasaa ITaccrHr, Anax Komnrasckr (PL)

cyboma, 2 sepacus

ABICKYCIA
«Litwo! OjczyzNo MOJA!»
Kaykasckast cinarora — Bya. fO. I'Tiacyuxara 5
Mapaparap: Kupimrad Yprkavckr (PL)

raasina 10:00 AITAPATYPA
Anaroas BPyCEBIY (BY), Aropmisna PYBAEYCKAS (BY), Papacaay PAMAHIOK (PL),
3emosir [[Tyarak (PL)

raasida 12:00 rICcTOPBIA
Syren MiraHOBIY (PL), [Taaa KoBAAB (PL), Binuyk Bsuorka (BY)

rapsiga 14:30 KYABTYPA
Ansixcanpap Kpay1iosru (BY), Aupa POTaHBSPT, (PL), Anapeit CTrymiaao (PL),
Bponioc Markayckac (LT)

MY3bIKA
Kaykasckast cinarora — Bya. fO. I'Tiacyuxara 5
rapsina 18:00 «KwiATY» SAAamak s lanait Maassroyckai (PL)
raasina 19:30 Kapaaina LT1xA i Bapr [Taabira (PL)



XVIII TRIALOH / KRYNKI 2017
pigtek 1 wrzesnia

SZTUKA
godz. 17:00 / Galeria Krynki — ul. J. Pilsudskiego 6
«OD RENE MAGRITTE A DO NOZOWNIKA Z KRYNEK» Jan GRYKA (PL)

TEATR
godz. 18:30 / Synagoga Kaukaska — ul. J. Pitsudskiego 5
«PUDEEKO. ODCZYNIANIE GUSEE MIRONA BIALOSZEWSKIEGO>»
Pawel PassiNT, Jacek KopciNskr (PL)

sobota 2 wrzesnia

DYSKUSJA
«Lirwo! OjczyzNo MOJA!»
Synagoga Kaukaska — ul. J. Pilsudskiego 5
Moderator: Krzysztof CzyzEwsk1 (PL)

godz. 10:00 LITERATURA
Anatol BRustewicz (BY), Ludmita RuBLEUsK AJA (BY), Radostaw RomaNTtUK (PL),
Ziemowit SZCZEREK (PL)

godz. 12:00 HisTORI1A
Eugeniusz MiRoNow1cz (PL), Pawet KowaL (PL), Wincuk Wiaczorka (BY)

godz. 14:30 KuLTURA
Alaksandr KRAUCEWICZ (BY), Anda ROTTENBERG (PL), Andrzej STRUMIEEO (PL),
Bronius MAKAUSKAS (LT)

MUZYKA
Synagoga Kaukaska — ul. J. Pilsudskiego 5
godz. 18:00 «KWIATY» JACASZEK Feat. Hania MaLAROWSKA (PL)
godz. 19:30 Karolina CIcHA & Bart ParyGa (PL)

Organizator: Fundacja Villa Sokrates w Krynkach o Wspoélorganizator: Muzeum Podlaskie w Biatymstoku
Partnerzy: Urzad Miasta Krynki, Gminny Osrodek Kultury w Krynkach, Biatoruskie Centrum Informacyjne

Dofinansowano ze $§rodkéw Narodowego Centrum Kultury w ramach Programu Narodowego Centrum Kultury —
Kultura — Interwencje o Zrealizowano dzigki Ministrowi Spraw Wewnetrznych i Administracji
Zrealizowano przy wsparciu finansowym Wojew6dztwa Podlaskiego o Wystawe w ramach X VIII Trialogu
dofinansowano ze srodkéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego

NARODOWE Ministerstwo R‘Ji;‘:ﬁ;m "—'i“ MUZEUM PODLASKIE :
CENTRUM \ §praw WGW“}?“Z“VCh i Dziedzictwa 4 W BIALYMSTOKU
KULTURY 7 i Administracji Narodowegos MPB Podlaskie
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